CONSEJO CANTONAL

DE PROTECCION DE DERECHOS
TULCAN

RESOLUCION N° 001-CCPD-T-2025
Dr. Andrés Santiago Ruano Paredes

ALCALDE Y PRESIDENTE DEL CONSEJO CANTONAL DE PROTECCION DE
DERECHOS DE TULCAN

| CONSIDERANDO:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su articulo 3 establece que son
| deberes primordiales del Estado: “garantizar sin discriminacion alguna el efectivo goce de
los derechos establecidos en la Constitucion y los instrumentos internacionales™.

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su articulo 9 establece: “Las personas
extranjeras que se encuentren en el territorio ecuatoriano tendran los mismos derechos y
deberes que las ecuatorianas, de acuerdo con la Constitucion”.

iguales y deben gozar de los mismos derechos, deberes y oportunidades, siendo obligacion del
Estado adoptar medidas de accion afirmativa que promuevan la igualdad en favor de los

|
\
|
|
Que, el numeral 2 del articulo 11 de la Constitucion establece que todas las personas deben ser
titulares de derechos que se encuentren en situacion de desigualdad.

Que, el numeral 9 del articulo 11 de la Constitucion establece que el mas alto deber del Estado
consiste en respetar y hacer respetar los derechos garantizados en la Constitucion.

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su articulo 35 establece que las
personas adultas mayores, nifia, nifios y adolescentes, mujeres embarazadas, personas con
discapacidad, personas privadas de libertad y quienes adolezcan de enfermedades catastrdficas
o de alta complejidad, recibiran atencion prioritaria y especializada en los ambitos ptblico y
privado. La misma atencion prioritaria recibiran las personas en situacion de riesgo, las victimas
| de violencia doméstica y sexual, maltrato infantil, desastres naturales o antropogénicos. El
Estado prestara especial proteccion a las personas en condicion de doble vulnerabilidad.

Que, el articulo 36 de la Constitucion de la Republica, determina que las personas adultas
mayores, tienen derecho a la atencidn prioritaria y especializada en los ambitos publico y
privado, de manera particular en la inclusion social y economica, y proteccion contra la
violencia.

Que, el articulo 44 de la Constitucion de la Republica sefiala que el Estado, la sociedad y la
familia promoveran de forma prioritaria el desarrollo integral de las nifias, nifios y adolescentes
y aseguraran el ejercicio pleno de sus derechos; se atenderd a los principios de su interés superior y
sus derechos prevaleceran sobre los de las demas personas.

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en el Capitulo Sexto. - Derechos de libertar

en el numeral 14 del articulo 66 principalmente en los incisos 2,3 y 14 establecen: “2. El derecho

a una vida digna, que asegure la salud, alimentacion y nutricion, agua potable, vivienda,

seguridad social y otros servicios sociales necesarios. 3. El derecho a la integridad personal, que
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incluye: a) La integri 1sica, psiquica, moral y sexual. b) Una vida libre de violencia en el
ambito publico y privado. El estado adoptara las medidas necesarias para prevenir, eliminar y
sancionar toda forma de violencia, en especial la ejercida contra las mujeres, nifias, nifios y
adolescentes, personas adultas mayores, personas con discapacidad y contra toda persona en
situacion de desventaja o vulnerabilidad; idénticas medidas se tomaran contra la violencia, la
esclavitud y la explotacion sexual... 14. El derecho a transitar libremente por el territorio
nacional y escoger su residencia, asi como a entrar y salir libremente del pais, cuyo ejercicio se
regulara de acuerdo con la ley. La prohibicion de salir del pais solo podra ser ordenada por juez
competente. Las personas extranjeras no podran ser devueltas o expulsadas a un pais donde su
vida, libertad, seguridad o integridad o la de sus familiares peligren por causa de su etnia,
religion, nacionalidad, ideologia, pertenencia a determinado grupo social, o por sus opiniones
politicas. Se prohibe la expulsion de colectivos de extranjeros. Los procesos migratorios
deberan ser singularizados...”.

Que, el articulo 341, de la Constitucion de la Republica del Ecuador, sefiala que, el Estado
generara las condiciones para la proteccion integral de sus habitantes a lo largo de sus vidas, que
aseguren los derechos y principios reconocidos en la Constitucion, en particular la igualdad en la
diversidad y la no discriminacion, y priorizara su accion hacia aquellos grupos que requieran
consideracion especial por la persistencia de desigualdades, exclusion, discriminacion o
violencia, o en virtud de su consideracion etaria, de salud o de discapacidad. La proteccion
integral funcionara a través de sistemas especializados, de acuerdo con la ley. Los sistemas
especializados se guiaran por sus principios especificos y los del sistema nacional de inclusion
y equidad social.

Que, ¢l articulo 54, literal j), del Codigo Organico de Ordenamiento Territorial Autonomia
y Descentralizacion, establece como una de las funciones del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal, el "Implementar los sistemas de proteccion integral del canton que
aseguren el ejercicio, garantia y exigibilidad de los derechos consagrados en la Constitucion
y en los instrumentos internacionales, lo cual incluird la conformacion de los Consejos
Cantonales, Juntas Cantonales y Redes de Proteccion de Derechos de los grupos de atencion
prioritaria".

Que, el articulo 148 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, establece que los gobiernos auténomos descentralizados ejerceran las
competencias destinadas a asegurar los derechos de nifias, nifios y adolescentes que les sean
atribuidas por la Constitucion, este Codigo y el Consejo Nacional de Competencias en
coordinacion con la ley que regule el sistema nacional descentralizado de proteccion integral
de la nifiez y la adolescencia. Para el efecto, se observara estrictamente el ambito de accion
determinado en este Codigo para cada nivel de gobierno y se garantizara la organizacion y
participacion protagdnica de nifios, nifias, adolescentes, padres, madres y sus familias, como
los titulares de estos derechos;

Que, el articulo 1 del Cddigo Organico de la Nifiez y Adolescencia, establece que el Estado,
la sociedad y la familia seran los encargados de procurar la proteccion integral a todos los
nifios, nifias y adolescentes que viven en el Ecuador, a fin de lograr su desarrollo integral y el
disfrute pleno de sus derechos, conforme al principio del interés superior de la nifiez y
adolescencia y a la doctrina de proteccion integral.
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Que, el articulo 11 del"Codigo Organico de la Nifiez y Adolescencia, establece que el intercs
superior del nifio est orientado a satisfacer el ejercicio efectivo del conjunto de los derechos
de los nifios, nifias y adolescentes, € imponen a todas las autoridades administrativas y
judiciales, instituciones publicas y privadas, el deber de ajustar sus decisiones y acciones para

su cumplimiento.

Que, el Codigo de la Nifiez y Adolescencia en el articulo 190, establece que el Sistema
Nacional Descentralizado de Proteccion Integral, tiene como propdsito garantizar a la nifiez y
adolescencia la vigencia, ejercicio, exigibilidad y restitucion de sus derechos.

Que, los articulos 205 y 206 del Codigo Organico de la Nifiez y Adolescencia, establecen la
creacion y funciones de las Juntas Cantonales de Proteccion de Derechos que tienen como
funcién publica la proteccion de los derechos individuales y colectivos de los nifios, nifias y
adolescentes en el respectivo cantdn, segun sus planes de desarrollo social.

Que, el articulo 5 de la Ley Organica Integral para Prevenir y Erradicar la Violencia contra
las Mujeres, establece que el Estado tiene la obligacion ineludible de realizar todas las acciones
tendientes a promover, proteger, garantizar y respetar los derechos humanos mediante la
adopcion de medidas administrativas, legislativas, judiciales, de control y de cualquier otra
indole, que sean necesarias, oportunas y adecuadas para asegurar el cumplimiento de esta Ley,
a favor de las mujeres: nifias, adolescentes, adultas y adultas mayores evitando asi la
revictimizacion e impunidad.

Que, el articulo 36 del Reglamento a la Ley Organica Integral para Prevenir y Erradicar la
Violencia contra las Mujeres, define a las medidas de proteccion inmediata como conjunto de
acciones que las entidades del Sistema, las y los miembros de las Juntas Cantonales de
Proteccion de Derechos deben adoptar para proteger a las victimas de violencia contra las
mujeres frente al riesgo de vulneracion o violacion de sus derechos.

Que, ¢l articulo 39 del Reglamento a la Ley Organica Integral para Prevenir y Erradicar la
Violencia contra las Mujeres, define a las medidas administrativas de proteccion como aquellas
medidas otorgadas de oficio o a peticién de parte, por las y los miembros de las Juntas
Cantonales de Proteccion de Derechos y tienen como fin la prevencion de la vulneracion de los
derechos de las mujeres victimas de violencia; asi como la proteccion y restitucion de los
mismos y de su proyecto de vida, en el marco de la Ley.

Que, el articulo 41 del Reglamento a la Ley Organica Integral para Prevenir y Erradicar la
Violencia contra las Mujeres, da a conocer sobre las autoridades competentes para otorgar
medidas administrativas de proteccion, entre ellas estan las Juntas Cantonales de Proteccion de
Derechos, a nivel cantonal y en aquellos lugares en donde falten las Juntas Cantonales de
Proteccion de Derechos, seran competentes las Comisarias Nacionales de Policia, conforme la
Ley.

Que, el articulo 45 del Reglamento a la Ley Organica Integral para Prevenir y Erradicar la
Violencia contra las Mujeres, sefiala las medidas de proteccion inmediatas que tienen como fin
detener o cesar la violencia. Las instituciones encargadas de emitir medidas entre ellas las
Juntas Cantonales de Proteccion, tendran en cuenta dichas medidas y las emitira de manera
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inmediata a fin de pre AUtclar los derechos establecidos en la Constitucion de la Reptiblica y
demas normas del ordenamiento juridico.

Que, el articulo 47 del Reglamento a la Ley Organica Integral para Prevenir y Erradicar la
Violencia contra las Mujeres, establece el procedimiento para otorgar medidas administrativas
de proteccion y regula los requisitos e informacion reservada para avocar conocimientos.

Que, el articulo 52 del Reglamento a la Ley Organica Integral para Prevenir y Erradicar la
Violencia contra las Mujeres, refiere que los Gobiernos Autonomos Descentralizados
garantizaran que las Juntas Cantonales de Proteccion de Derechos cuenten con la presencia de
personal especializado en defensa de derechos y violencia contra las mujeres, con sus
respectivos suplentes, para el otorgamiento, aplicacion y seguimiento de medidas
administrativas.

Que, en aplicacion del articulo 12 de la Ley Organica de las Personas Adultas Mayores, el
Estado reconoce y garantiza a las personas adultas mayores el pleno ejercicio de los derechos
establecidos en la Constitucion de la Republica, los tratados e instrumentos internacionales y
esta ley. Su aplicacion sera directa de oficio o a peticion de parte por las y los servidores
publicos, asi como de las personas naturales, juridicas, publicas y privadas, mixtas y
comunitarias.

Que, el articulo 15 de la Ley Orgénica de las Personas Adultas Mayores, faculta al Estado a
través de los representantes institucionales, a adoptar medidas de accion afirmativa a favor de
las personas adultas mayores en las politicas publicas.

Que, el articulo 54 de la Ley Orgéanica de las Personas Adultas Mayores, define al Sistema
Nacional Especializado de Proteccion Integral de los Derechos de las Personas Adultas
Mayores como el conjunto organizado y articulado de instituciones, servicios publicos y
privados, normas, politicas, planes, programas, mecanismos y actividades orientadas a
garantizar la proteccion integral, prioritaria y especializada a las personas adultas mayores que
incluye la prevencion de todo tipo de violencia y reparacion integral de los derechos cuando
estos han sido violentados.

Que, el articulo 55 de la Ley Organica de las Personas Adultas Mayores establece que el
Sistema tiene por objeto: “(...) la proteccion integral de derechos de las personas adultas
mayores, mediante el disefio, formulacion, ejecucion, seguimiento y evaluacion de normas,
politicas, mecanismos y servicios publicos y en todas las instancias y en todos los niveles de
gobierno, de forma articulada y coordinada.

Que, el articulo 84 de la Ley Organica de Personas Adultas Mayores otorga a los gobiernos
autonomos descentralizados municipales, las siguientes atribuciones: (...) b) garantizaran el
funcionamiento de los consejos cantonales, juntas cantonales y redes de proteccion de derechos
de politicas y servicios especializados a favor de las personas adultas mayores; (...) d) Los
municipios y distritos metropolitanos, a través de las juntas de proteccion de derechos
conoceran, de oficio o a peticion de parte, los casos de amenaza o vulneracion de los derechos
de las personas adultas mayores dentro de la jurisdiccion del respectivo cantén; y dispondran
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as de proteccién que sean necesarias para amparar el derecho

amenazado o vulnerado.

\

:

‘ Que, el articulo 48 del Reglamento a la Ley Organica de Personas Adultas Mayores define a
las medidas administrativas y judiciales de proteccion de derechos, como acciones adoptadas

dentro de un procedimiento de restitucion o reparacion de derechos, en favor de las personas
adultas mayores, cuando se ha producido o existe el riesgo inminente de que se produzca una
violacion de sus derechos por accion u omision de cualquier persona o por parte de la propia
persona adulta mayor, con el objetivo de salvaguardar la vida, la integridad fisica, psicoldgica,
sexual, los derechos patrimoniales, econdmicos y laborales de las personas adultas mayores.

|

|

|

|

Que, en base al articulo 49 del Reglamento a la Ley Organica de las Personas Adultas Mayores,
la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de Proteccion de Derechos, conocerd y resolvera
los casos de vulneracion de derechos de las personas adultas mayores, en su respectiva
jurisdiccion, para lo cual adoptaran las medidas administrativas de proteccion de derechos que
sean necesarias.

Que, el articulo 53 del Reglamento a la Ley Organica de Personas Adultas Mayores, dispone
que la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos o Metropolitana de Proteccion de Derechos
en ninguna circunstancia, podra negar el otorgamiento de medidas de proteccion a las personas
adultas mayores, siendo responsable por la vulneracion de los derechos de la victima que se
llegaren a generar por su omision. Al tiempo de emitirse la medida de proteccion, se dispondra
su seguimiento y control, pudiendo solicitarse para su ejecucion, la cooperacion a los
Intendentes de Policia, Jefes Politicos, Comisarios y Tenientes Politicos.

Que, el articulo 43 de la Ley Organica de Movilidad Humana, garantiza el derecho a la libre
movilidad responsable y migracion segura. En este sentido, las personas extranjeras en el
Ecuador tendran derecho a migrar en condiciones de respeto a sus derechos, integridad personal
de acuerdo a la normativa interna del pais y a los instrumentos internacionales ratificados por
el Ecuador. El Estado realizara todas las acciones necesarias para fomentar el principio de la
ciudadania universal y la libre movilidad humana de manera responsable.

Que, ¢l articulo 47 de la Ley Organica de Movilidad Humana, garantiza el acceso a la justicia
en igualdad de condiciones. Para lo cual las personas extranjeras, sin importar su condiciéon
migratoria, tienen derecho a acceder a la justicia y a las garantias del debido proceso para la
tutela de sus derechos, de conformidad con la Constitucion, la ley y los instrumentos
internacionales vigentes.

Auténomos Descentralizados fortaleceran las Juntas Cantonales de Proteccion de Derechos, asi
como capacitaran al personal de atencion y emision de medidas de proteccion para las personas
con discapacidad. Ademads, formularan y ejecutaran ordenanzas, resoluciones, planes y
programas para la prevencion y atencion a las personas con discapacidad;

{ Que, el articulo 123 de la Ley Organica de Discapacidades establece que los Gobiernos

Que, ¢l articulo 124 de la Ley Organica de Discapacidades establece que las medidas de
proteccion seran de caracter inmediato y provisional. Tendran por objeto evitar o cesar la
amenaza o vulneracion de los derechos de las personas con discapacidad,;
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Que, el Gobierno Au 0 Descentralizado Municipal de Tulcan mediante resolucion de 20
de octubre del 2023, sanciond y orden¢ la promulgacion de la Ordenanza Sustitutiva que
Organiza y Regula el funcionamiento del Sistema Cantonal de Proteccion Integral de Derechos
para los Grupos de Atencion Prioritaria en el canton Tulcén;

Que, La Ordenanza Sustitutiva que Organiza y Regula el Funcionamiento del Sistema Cantonal
de Proteccion Integral de Derechos para los Grupos de Atencion Prioritaria, articulo 42
establece que: “Reglamento. - Una vez conformada la Junta Cantonal de Proteccion de
Derechos de Proteccion de Derechos, el CCPD-T elaborara y aprobara el Reglamento Interno
que regulara su funcionamiento administrativo y de talento humano; este sera difundido entre
los usuarios y organismos del Sistema;

Que, La Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de Proteccion de Derechos de Tulcan, por
su caracter permanente requiere de una reglamentacion que permita operativizar sus acciones
tendientes a cumplir los objetivos para los cuales fue creada;

QUE: De acuerdo a lo que establece la norma, se convoco a sesion ordinaria para el dia 16 de
diciembre del 2025, la cual fue instalada con la participacion de la mayoria de sus integrantes
como consta en el acta Nro. 12 y que en su quinto punto consta: “Conocimiento y aprobacion
del REGLAMENTO INTERNO DE LA JUNTA CANTONAL DE PROTECCION DE
DERECHOS DE TULCAN”; punto, que fue aprobado con los votos favorables de todos y
todas los y las presentes;

Que, en uso de la facultad establecida en los incisos 1 y 2 del articulo 7; el literal a) y t) del
articulo 57 del Cédigo Orgénico de Ordenamiento Territorial y Descentralizacion;

EXPIDE
EL REGLAMENTO INTERNO DE FUNCIONAMIENTO LA JUNTA CANTONAL
DE PROTECCION DE DERECHOS DE PROTECCION DE DERECHOS DE
TULCAN

TITULO1
FINALIDAD, PRINCIPIOS, NATURALEZA, JURISDICCION Y COMPETENCIA

Capitulo I
Finalidad, principios y naturaleza
Art. 1.- Finalidad. - La finalidad de este Reglamento es garantizar, organizar y regular el
funcionamiento de la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de Proteccion de Derechos de
Tulcan, en relacion a sus miembros, personal de apoyo y su interrelacion con terceros segun la
normativa legal vigente.

Art. 2.- Principios. - La Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de Proteccion de Derechos
de Tulcan, a mas de los principios rectores del Sistema Cantonal de Proteccion Integral de
Derechos y normativa legal del ordenamiento juridico se regira por los siguientes principios:

1. Interés superior del nifio/a;
2. Prioridad absoluta;
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Inclusi(’)f“
Celeridad; <
Confidencialida
Imparcialidad,

. Unidad de la familia.

10. No revictimizacion.

11. No criminalizacion.

12. Atencion prioritaria.

13. Universalidad.

14. Restitucion.

15. Participacion activa.

16. In dubio pro hominem.

17. Responsabilidad social colectiva.

18. Principio de Interseccionalidad.

19. Aplicacion favorable de la norma
20. Interculturalidad y plurinacionalidad

- RN - N T R N )

Art. 3.- Naturaleza Juridica. - La Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de Proteccion
de Derechos de Tulcan, es un 6rgano de nivel operativo del Sistema Cantonal de Proteccion
Integral de Derechos, que tiene como funcion publica la resolucion en via administrativa de
las situaciones de amenaza o vulneracion de los derechos individuales y colectivos de los
nifios, nifias, adolescentes, mujeres victimas de violencia, personas adultas mayores y personas
con discapacidad en el marco de la normativa vigente.

Art. 4.- Autonomia. - La Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de Proteccion de
Derechos de Tulcan tiene la potestad de organizarse y gobernarse a si misma a través de su
normativa interna, pero bajo dependencia organica y presupuestaria del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del cantéon Tulcan. Cuenta con autonomia funcional que es la
potestad para ejercer las funciones y competencias que le otorga la Ley, con independencia y sin
interferencia de ninguna institucion, entidad, persona natural o juridica.
Capitulo I1
Jurisdiceion y competencia

Art. 5.- Jurisdiccion. - La Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de Proteccion de
Derechos de Tulcan actuard dentro de la jurisdiccion territorial que corresponde el sector
urbano y rural del canton Tulcan.

Art. 6.- Competencia. - La Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de Proteccion de

Derechos de Tulcan tiene competencia para conocer de oficio o a peticion de parte, los casos

de amenaza o vulneracion de derechos individuales o colectivos de nifios, nifias, adolescentes

y personas adultas mayores, los casos de violencia contra las mujeres y los casos de las personas
| con discapacidad; asi como disponer las medidas administrativas de proteccion, exhortos o
‘ disposiciones que sean necesarias para proteger el derecho amenazado o restituir el derecho
1 vulnerado conforme la normativa pertinente.

| Se entiende por vulneracion o amenaza a los derechos de los nifios, nifias, adolescentes,
| mujeres, personas adultas mayores y personas con discapacidad, todas las acciones u
omisiones del Estado, la sociedad, la familia y cualquier persona que atente contra los
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derechos contenidos € eclaracion Universal de los Derechos Humanos, la Convencion
de los Derechos del Nifio, la Constitucion de la Republica del Ecuador, el Codigo Organico
de la Niflez y Adolescencia, Ley Organica de las Personas Adultas Mayores, Ley Organica
Integral para Prevenir y erradicar la violencia contra las Mujeres, Ley Organica de las
Personas con Discapacidad y otros instrumentos juridicos de proteccion de derechos
aplicables a la materia;

Art. 7.- Incompetencias en razén de la materia. - La Junta Cantonal de Proteccion de
Derechos de Proteccion de Derechos de Tulcan, es incompetente para resolver delitos,
contravenciones, tenencia, visitas, alimentos, patria potestad, adopcion y demas temas de
competencia de otras entidades e instituciones conforme lo determina la Constitucion y la ley.

TITULO 1

DE LA INTEGRACION DE LA JU NTA CANTONAL DE PROTECQI(’)N DE
DERECHOS DE PROTECCION DE DERECHOS DE TULCAN

Art. 8.- De la integracion de la Junta. - La Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de
Proteccion de Derechos de Tulcan, estara integrada por tres miembros principales y sus
respectivos suplentes, de entre candidatos que acrediten formacion técnica necesaria para
cumplir con las responsabilidades de su cargo, tratando en lo posible cumplir con la disposicion
constante en el articulo 207 del “Cédigo Organico de la Nifiez y Adolescencia”. Siendo
designados por el Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Tulcan conforme las
disposiciones legales vigentes.

Art. 9.- De la designacion de los miembros de la Junta. - Los miembros principales y
suplentes de la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de Proteccion de Derechos de Tulcén,
seran elegidos por el Consejo Cantonal para la Proteccion de Derechos, mediante concurso de
méritos y oposicion de acuerdo a los requisitos, formacion técnica y mas requerimientos propios
del cargo de conformidad con la Ley y el reglamento que se dicte para el efecto.

Art. 10.- Del periodo. - Los integrantes de la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de
Proteccion de Derechos de Tulcan, duraran tres afios en sus funciones, y pueden ser
reelegidos/as por una sola vez, como lo determina la Ley.

TITULO I
ATRIBUCIONES, DEBERES, DERECHOS Y PROHIBICIONES DE LAS Y LOS
MIEMBROS DE LA JUNTA CANTONAL DE PROTECCION DE DERECHOS DE
PROTECCION DE DERECHOS DE TULCAN Y DEL EQUIPO TECNICO

Capitulo I
Atribuciones de las y los miembros de la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de
Proteccion de Derechos de Tulcdn
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a) Conocer, de ofic10 o0 a peticion de parte, los casos de amenaza o vulneracion de los
derechos individuales o colectivos de nifios, nifias, adolescentes, mujeres
victimas de violencia, personas adultas mayores y personas con discapacidad
dentro de la jurisdiccion del canton Tulcan;

b) Convocar y sustanciar las audiencias de contestacion y conciliacion y de prueba
en las que se escuchara a la persona afectada de acuerdo a los parametros legales
establecidos y a la materia;

¢) Disponer las medidas administrativas de proteccion, exhortos y disposiciones
que sean necesarias para proteger el derecho amenazado o restituir el derecho
vulnerado y vigilar su ejecucion a través del seguimiento, revision y evaluacion
periddica que se debe dar a las medidas adoptadas;

d) Analizar y emitir avocatorias de conocimiento de las causas, medidas de
proteccion emergentes e inmediatas, resoluciones y demas providencias
necesarias para la sustanciacion de los procesos;

e) Vigilar la ejecucion de las medidas administrativas de proteccion impuestas en los
casos de amenaza o vulneracion de derechos a nifios, nifias, adolescentes y personas
adultas mayores;

f) Dar cuentas del adecuado seguimiento a las entidades de atencidon a las que
dispusieron acciones y requerir que informen a la Junta como estan trabajando para
cumplirlas;

g) Interponer las acciones necesarias ante los 6rganos judiciales competentes en los casos de
incumplimiento de las medidas administrativas de proteccion impuestas;

h) Requerir de los funcionarios publicos de la administracion central y local, la
informacion y documentos que se requieran para el cumplimiento de sus funciones;

i) Articular las rutas y redes locales de proteccion integral para responder de forma
coordinada ante la vulneracion de derechos;

j) Denunciar ante las autoridades competentes la comision de infracciones
administrativas y penales en contra de nifios, nifias, adolescentes, mujeres victimas de
violencia, personas con discapacidad y personas adultas mayores;

k) Llevar el registro de las familias, nifios, nifias, adolescentes, mujeres victimas de
violencia, personas con discapacidad y personas adultas mayores a quienes se haya
aplicado medidas de proteccion;

1) Organizar y desarrollar junto con el equipo técnico la realizacion de talleres y jornadas
de prevencion, capacitacion y sensibilizacion frente a situaciones de vulneracion de
derechos en las parroquias urbanas y rurales, asi como en instituciones publicas y
privadas del Canton Tulcén;

m) Desarrollar audiencias itinerantes cada dos meses en las parroquias rurales del Canton
Tulcan, o conforme las situaciones de vulneracion de derechos lo requiera;

n) Participar en las mesas técnicas del Sistema de Proteccion para articular acciones y

~ generar mecanismos mas eficientes de respuesta frente a los casos de vulneracion de
derechos;

0) Presentar al Consejo Cantonal informes trimestrales sobre las acciones realizadas por la
Junta y sobre cudles son los nudos criticos identificados en el ejercicio de las funciones;
Yy,

p) Las demas que establece la Ley.
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Capitulo II
Deberes, derechos y prohibiciones de las y los miembros de la Junta Cantonal de
Proteccion de Derechos de Proteccion de Derechos de Tuledn

Art. 12.- Deberes. - Son deberes de las y los miembros de la Junta Cantonal de Proteccion de
Derechos de Proteccion de Derechos de Tulcan, los siguientes:

a) Respetar, cumplir y hacer cumplir las leyes, reglamentos y mas disposiciones expedidas
de acuerdo con la ley; :

b) Desempefiar las obligaciones inherentes a sus cargos, con eficiencia, calidez y
honestidad;

¢) Cumplir con la atencion permanente y oportuna a fin de asegurar el funcionamiento que
permita la restitucion de los derechos individuales o colectivos amenazados o
vulnerados;

d) Brindar atencion y buen trato al usuario de manera permanente y oportuna, en sus
relaciones con el publico, un buen trato motivado por el ejercicio de las funciones;

e) Velar por la conservacion de los documentos, utiles, equipos, muebles y bienes en
general confiados a su guarda, administracion o utilizacion, de conformidad con la ley
y las normas secundarias;

f) Los demas que establece la Ley.

Art. 13.- Derechos. - Las y los miembros de la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de
Proteccion de Derechos de Tulcan, como servidores publicos gozaran de los derechos y
garantias consagrados en la Constitucion, en la Ley Organica del Servicio Publico y sus
Reglamentos.

Art. 14.- Prohibiciones. - Las y los miembros de la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos
de Proteccion de Derechos de Tulcéan en el ejercicio de sus funciones deberan observar las
prohibiciones establecidas en la Ley Organica del Servicio Puablico y su reglamento.

Art. 15.- Responsabilidad, Juzgamiento y Sancion. - Las y los miembros de la Junta Cantonal
de Proteccion de Derechos de Proteccion de Derechos de Tulcan en su calidad de servidores
publicos y autoridades competentes estan sujetos a responsabilidad penal, civil y administrativa.

Los actos que emanen de las resoluciones, medidas, acciones u omisiones de los miembros de
la Junta de Proteccion de Derechos de Tulcan deberan ser conocidos, juzgados y sancionados
por la autoridad competente.

La responsabilidad administrativa que emane del desempefio de sus actividades laborales
debera ser sometida a la observancia del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos para
posteriormente ser conocida, juzgada y sancionada administrativamente por el Presidente del
Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Tulcan, conforme a las normas del debido
proceso.

Art. 16.- Desvinculacion. - La o el miembro de la Junta que incurra en una de las siguientes
causales debera renunciar a su cargo:
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ado/a penalmente y recibido sentencia ejecutoriada por violencia
fisica, psicologica, sexual u otro tipo;

b) Haber sido privado/a de la patria potestad de un o una hija; y,

¢) Haber recibido alguna medida de caracter administrativo y/o judicial, o de caracter
pecuniario por maltrato a nifios, nifias, adolescentes, personas adultas mayores, mujeres
o0 personas con discapacidad.

TITULO IV
DE LAS EXCUSAS, RECUSACION Y AUSENCIAS

Art. 17.- Por excusa o recusacion. - Cuando por causa legal una o un miembro no pueda
conocer ni sustanciar un hecho donde tenga interés directo ya sea por tratarse de parentesco o
por impedimento legal, debera presentar su excusa, y si no lo hiciere, cualquier persona puede
presentar su recusacion mediante comunicacion dirigida al Consejo Cantonal para la Proteccion
de Derechos de Tulcan, el mismo que previo al andlisis aceptara o negara la excusa o recusacion
en legal y debida forma, para lo cual se aplicara lo contenido en el articulo 22 del Cédigo
Orgénico General de Procesos.

Son causas de excusa, el ser pariente hasta el cuarto grado de consanguinidad y segundo de
afinidad de la persona cuyo derecho ha sido vulnerado, de la persona denunciante o denunciada;
haber participado en procesos vinculados al hecho; y en general cuando hubiere conflicto de
intereses que desestabilice la imparcialidad de las y los miembros de la Junta en el conocimiento
y resolucion de los casos.

Art. 18.- Ausencia temporal. - Las o los miembros principales de la Junta Cantonal de
Proteccion de Derechos de Proteccion de Derechos de Tulcan, seran reemplazados por sus
suplentes en forma temporal en caso de enfermedad, calamidad doméstica, recusacion o excusa
debidamente aceptada, vacaciones u otros motivos que hagan imposible la asistencia del
principal en sus funciones.

En caso de que el miembro suplente de la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos no pudiere
principalizarse por motivos debidamente sustentados y justificados, el o la coordinador/a de la
Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de Proteccion de Derechos, realizara el encargo de
funciones a uno de los servidores publicos del equipo técnico, siempre que el tiempo de encargo
no supere los 3 dias;

Art. 19.- Ausencia definitiva. - La ausencia definitiva de uno o varios miembros principales
de la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de Proteccion de Derechos de Tulcan, dara
lugar a la principalizacion de la o las personas suplentes seglin el caso, quien o quienes
reemplazaran al principal por todo el tiempo que falte para completar el periodo para el que
fueron designados.

En caso de que el suplente no asuma el cargo de Miembro Principal, sera responsabilidad del
Alcalde del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Tulcan, realizar el encargo de
esas funciones mientras se realiza el nuevo proceso de seleccion;
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s 22
Art. 20.- De la remufi€racion de los suplentes principalizados. - La remuneracion del
suplente principalizado por ausencia temporal, sera cancelada por el tiempo que reemplace al
principal; y en caso de reemplazo definitivo percibira la remuneracion asignado al miembro
principal.

Art. 21.- Jornada Laboral. - La Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de Proteccion de
Derechos de Tulcén, tendra la jornada laboral de ocho horas diarias de lunes a viernes, en
horario de 08h00 a 13h30 y de 14h30 a 17h00. Para la atencion durante los fines de semana y
feriados, los tres Miembros Principales organizaran un cronograma de turnos, de tal modo que
cuando se presente un caso de atencion urgente haya disponibilidad de uno ellos para admitir a
tramite y realizar la avocatoria de conocimiento. La aplicacion de turnos se realizara bajo
parametros de rotacion entre los tres miembros principales.

De presentarse hechos que requieran la intervencion urgente e inmediata, la Junta se constituira
en el dia y hora convocada para sustanciar el proceso y dictar las medidas de proteccion
emergentes que se consideren pertinentes, sin importar si ese dia y hora sea o no laborable.

Todos los dias viernes, a través de correo electronico, se notificara a las instituciones que
conforman el Sistema Local de Proteccion de Derechos de Tulcan, el contacto y datos del
Miembro Principal que estara de turno durante ese fin de semana o feriado.

Art. 22.- Linea de atencion emergente. - La Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de
Tulcén, pondra a disposicion de la ciudadania de una linea de atencion emergente a través de la
cual, atiende vulneraciones a derechos de nifios, nifias, adolescentes, adultos mayores y mujeres
victimas de violencia.

Art. 23.- Del control de la asistencia. - Las o los miembros de la Junta Cantonal de Proteccion
de Derechos de Proteccion de Tulcan, registraran su asistencia a través del biométrico que se
encuentra ubicado en las instalaciones del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de
Tulcén, el mismo que sera implementado por la Unidad Administrativa de Talento Humano del
Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del cantén Tulcan, quienes extraeran el reporte
correspondiente y presentaran las observaciones pertinentes para el pago de las remuneraciones.

TITULOV
DE LA COORDINACION, EQUIPO TECNICO Y DE APOYO DE LA JUNTA
CANTONAL DE PROTECCION DE DERECHOS DE PROTECCION DE
DERECHOS DE TULCAN

Capitulo I
De la coordinacion
Art. 24.- Del o la coordinador/a: Conforme las atribuciones y competencias en proteccion de
derechos de los grupos de atencion prioritaria, la coordinacion de la Junta Cantonal de
Proteccion de Derechos de Proteccion de Derechos la realizara la/el Secretaria/o Ejecutiva/o
del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Tulcan;
Art. 25.- Funciones del o la coordinador/a . — El o la coordinador/a de la Junta Cantonal de

Proteccion de Derechos de Proteccion de Derechos de Tulcan, en ninglin momento tendra
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injerencia en la sustanciacion o resolucion de casos de la Junta Cantonal de Proteccion de
Derechos; y su actuar corresponde tinicamente bajo las siguientes funciones:

a) Cumplir y hacer cumplir la constitucion, la ley, la ordenanza, los reglamentos
y resoluciones de la Junta;

b) En coordinacion con la Direccion Administrativa del GAD-MT, determinara los
lineamientos técnicos necesarios para el buen funcionamiento de la Junta Cantonal de
Proteccion de Derechos y el equipo técnico.

¢) Coordinara con la Unidad de Talento Humano el uso y aplicacion de los mecanismos
normativos para la resolucion de los procesos disciplinarios que se presenten con los
miembros de la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos y el equipo técnico, conforme
los estatutos y reglamentos internos del GAD-MT;

d) Aprobar la planificacion semanal y la hoja de ruta diaria del/a citador/a — notificador/a,
previd visto bueno de los Miembros Principales de la Junta Cantonal de Proteccion de
Derechos de Proteccion de Derechos;

e) Aprobar la planificacion semanal y la hoja de ruta diaria del equipo técnico, previo visto
bueno de los Miembros Principales de la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de
Proteccion de Derechos;

f) Representar en actividades administrativas y gestiones que permitan el normal
funcionamiento administrativo de la Junta;

g) Coordinar las actividades de las y los servidores que conforman el equipo técnico de la
Junta;

Capitulo II
Del equipo técnico
Art. 26.- Del equipo técnico. - La Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de Proteccion de
Derechos de Tulcan, contara con un equipo técnico integrado por:

Psicélogo clinico,
Psicologo Educador,

Trabajador social,
Secretario abogado, |
Citador notificador, |
Asistente Técnico Juridico
Asistente de Archivo

Art. 27.- Responsabilidades de la o el psicologo clinico. - La o el psicélogo cumplira con las
siguientes responsabilidades:

a) Realizar valoracion diagnostica a los nifios, nifias, adolescentes, personas con
discapacidad y personas adultas mayores para determinar la necesidad de medidas de
proteccion que necesitan de intervencion dentro de los procesos que se lleva en la Junta;

b) Identificar indicadores de riesgo, dafio emocional, abuso, negligencia, violencia u otras
formas de vulneracion de derechos;
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¢) Brindar conmmnal inmediata a nifios, nifias, adolescentes y personas adultas
mayores cuyos derechos son amenazados o vulnerados y a mujeres victimas de
violencia;

d) Realizar andlisis psicosocial de las causas que dan origen a la violacion de derechos y
la gravedad con la que afectan la vida de la victima, conjuntamente con el equipo técnico
para viabilizar el cumplimiento de las medidas de proteccion establecidas por la Junta
Cantonal de Proteccion de Derechos de Proteccion de Derechos;

¢) Realizar recomendaciones para derivaciones a servicios especializados de salud mental
cuando el caso lo requiera;

f) Realizar acompafiamiento psicologico en casos que ameriten traslado y atencion
personalizada;

g) Elaboracion de informes psicologicos que describan la situacion emocional, dinamica
familiar, indicadores de riesgo, conclusiones clinicas y recomendaciones técnicas;

h) Llevar un registro de los avances, retrocesos y cambios en la situacion emocional de las
personas dentro de las causas atendidas;

i) Elaboracion de informes de seguimiento psicoldgico para evidenciar el cumplimiento
de las medidas;

j) Informar a los Miembros de la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de Proteccion
de Derechos cuando sea necesario, modificar, reforzar o cerrar una medida de
proteccion;

k) Realizar otras actividades que disponga el jefe inmediato segin sus competencias
(sensibilizacion y orientacion a padres de familia a través de charlas, talleres que
promuevan el buen trato a hijas e hijos, entre otras).

1) Contribuir en la construccion de planes integrales de intervencion y proteccion para la
ejecucion de acciones de prevencion, promocion de derechos y sensibilizacion de la
familia y sociedad;

m) Participar en reuniones técnicas, rutas de atencion y articulacion con instituciones del
Sistema de Proteccion

n) Las demas que le asigne la Junta.

Art. 28.- Responsabilidades de la o el trabajador social. - 1a o el trabajador social cumplira
con las siguientes responsabilidades:

a) Disefiar instrumentos y procedimientos técnicos de intervencion social que faciliten el
pleno cumplimiento de las medidas administrativas de proteccion;

b) Efectuar procesos de identificacion, analisis y valoracion de casos, bajo la coordinacion
y apoyo de las y los funcionarios de la Junta;

¢) Identificar situaciones de riesgo social, negligencia, vulnerabilidad, abandono, violencia
u otros factores para elaborar un diagndstico social que sirva de insumo para la toma de
decisiones de la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de Proteccion;

d) Dar cumplimiento inmediato a las medidas administrativas de proteccion dispuestas por
la autoridad competente en cuanto a la aplicacion de procedimientos técnicos de
intervencion social dentro del ambito sociofamiliar y educativo de la persona cuyos
derechos han sido amenazados o vulnerados;
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e) Coordinar acti es con entidades publicas y privadas a fin de asegurar una atencion
oportuna y adecuada a favor de la nifiez y adolescencia, personas adultas mayores, y
mujeres victimas de violencia;

f) Verificar el cumplimiento de las medidas administrativas de proteccion en cuanto al
traslado y acompafiamiento de una persona cuyos derechos han sido amenazados o
vulnerados; de acuerdo a los lineamientos determinados por las autoridades
administrativas;

g) Desarrollar procesos técnicos de orientacion social a las partes involucradas en el
proceso administrativo de proteccion de derechos, mediante el uso de cualquier material
ludico de contenido referente a las tematicas que se establezcan en las medidas
administrativas de proteccion dispuestas;

h) Elaborar informes sociales de seguimiento y acompafiamiento social para evidenciar el
cumplimiento de las medidas de proteccion administrativas;

i) Elaborary actualizar el registro digital de los procesos administrativos abordados por el
area técnica de trabajo social y reportar los avances o incumplimientos detectados en el
cumplimiento de las medidas administrativas de proteccion;

j) Gestionar el acceso a servicios publicos y comunitarios seglin las necesidades de caso;

k) Reportar a los miembros principales de la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos los
avances o incumplimientos detectados;

1) Participar en reuniones técnicas, rutas de atencion y articulacion con instituciones del
Sistema de Proteccion;

m) Desarrollar talleres, charlas y acciones comunitarias sobre convivencia familiar,
prevencion de violencia, corresponsabilidad de la comunidad en la prevencion de
situaciones de vulneracion y proteccion de derechos;

n) Las demas que le asigne la Junta.

Art. 29.- Responsabilidades de la o el secretario abogado. - Desempefiara sus funciones con
sujecion al principio de legalidad e imparcialidad en todo caso, al de autonomia e independencia
en el ejercicio de la fe publica, asi como al de unidad de actuacion y dependencia jerarquica, y
las normas del procedimiento administrativo de proteccion de derechos respectivo. La o el
secretario abogado de la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de Proteccion de Derechos
del Canton Tulcan, cumplira con las siguientes responsabilidades:

a) Receptar los documentos (informes, partes policiales, oficios, denuncias por escrito,
escritos de abogados) dirigidos a las y los miembros de Junta, relacionados con los
procesos administrativos;

b) Administrar la cuenta de correo electronico de la Junta Cantonal de Proteccion de
Derechos a fin de realizar la recepcion y despacho de diferente documentacion dirigida
a entidades de atencion, partes procesales y casilleros judiciales electronicos (impresion
y escaneo de documentos);

¢) Recibira, calificard, verificara los requisitos minimos y admitira a tramite las denuncias,
solicitudes o alertas por vulneracion o amenaza de derechos;

d) Elaborar boletas de citaciones y notificaciones;

a) Orientara a las personas usuarias sobre procedimientos, derechos y medidas
administrativas aplicables en las situaciones. En caso de incompetencia se encargara de
direccionar y acompafiar al denunciante hacia la autoridad competente;
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e) Enel ejerci%pﬁblica, dejara constancia fehaciente de la realizacion de actos
procesales en la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos o ante esta, y de la
produccion de hechos con trascendencia procesal mediante actas y diligencias;

f) Garantizar la autenticidad e integridad de lo grabado o reproducido en los casos en que
se utilicen medios tecnoldgicos de grabacion o reproduccion;

g) Poner la denuncia en conocimiento de las y los miembros principales de la Junta
Cantonal de Proteccion de Derechos de Proteccion de Derechos para su posterior
avocatoria de conocimiento;

h) Otorgar copias certificadas de documentos debidamente solicitados conforme
la normativa legal vigente;

i) Transcribir los testimonios reservados de los nifios, nifias y adolescentes;

J) Actuar como secretaria o secretario en las audiencias;

k) Coordinar con las y los miembros de la Junta la sustanciacion de los casos;

1) Certificar todos los actos que emanan de las y los miembros de la Junta Cantonal de
Proteccion de Derechos de Proteccion de Derechos de Tulcén;

m) Brindar acompafiamiento legal a los miembros de la Junta Cantonal de Proteccion de
Derechos en la toma de decisiones asegurando que las medidas cumplan con el debido
proceso, legalidad, proporcionalidad y enfoque de derechos;

n) Participar en las reuniones técnicas y procesos de la Junta Cantonal de Proteccion de
Derechos como asesor juridico;,

0) Asegurar que las resoluciones sean notificadas, archivadas y ejecutadas segin la
normativa vigente;

p) Recomendar la modificacion, ampliacion o cese de medidas cuando el caso lo amerite;

q) Cumplir y velar por el cumplimiento de todas las decisiones que adopten las y los
miembros de la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos en el ambito de sus
competencias;

r) Levantar un mapeo de actores institucionales publicos y privados para disponer las
medidas de administrativas de proteccion, de tal manera que se tener informacion de los
equipos técnicos de cada institucion a quienes se dispondra la ejecucion de las medidas
de proteccion administrativas;

s) Llevar y mantener actualizados los siguientes registros:

= Registro de familias, nifios, nifias, adolescentes, personas adultas mayores, personas
en situacion de movilidad humana, personas con discapacidad y mujeres
victimas de violencia, a quienes se haya aplicado las medidas administrativas
de proteccion;

= Registro de todos los expedientes administrativos de proteccion de derechos que se
sustancian;

= Registro de resoluciones dictadas a través del cual se estableceran los niveles de
cumplimiento de medidas e incidencia de casos;

= Registro de seguimiento a las medidas de proteccion a fin de determinar si han
sido ejecutadas y el estado en que se encuentran;

= Registro de sanciones y amonestaciones impuestas y su nivel de
cumplimiento; y,

t) Las demas que le asigne la Junta.
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Art. 30.- Responsa h es de la o el asistente legal. — Las responsabilidades de la o el
asistente de la o el secretario abogado seran principalmente las siguientes:

b) Apoyo al Secretario abogado en la recepcion, calificacion, verificacion de los requisitos
minimos para admitir a tramite las denuncias, solicitudes o alertas por vulneracion o
amenaza de derechos, cuando haya ausencia por audiencias, ausencias temporales,
vacaciones u otras;

¢) Actuar como secretaria o secretario en las audiencias, en caso de ausencia del Secretario
Abogado;

d) Realizar la foliatura de cada expediente administrativo;

e) Organizar los expedientes administrativos;

f) Llevar el registro de las audiencias;

g) Llevar actualizado el registro de acciones de incumplimiento emitidas e iniciadas ante
la o el juez competente;

h) Llevar actualizado el registro de casos impugnados ante la o el juez competente.

i) Llevar actualizado el registro de casos remitidos a autoridades competentes por razones
de incompetencia en la materia;

j) Llevar actualizado el registro de casos en los cuales se ha dispuesto como medida de
proteccion el ingreso temporal o emergente a las casas de acogimiento,

k) Realizar citaciones y notificaciones, en reemplazo de la o el citador notificador, debido
a las ausencias por permisos 0 vacaciones;

1) Reemplazar en las funciones de la persona responsable de la gestion documental y de
archivo, cuando se encuentre con permiso o en goce de sus vacaciones; v,

m) Solicitar al equipo técnico y entregar a el o la coordinador/a de la Junta Cantonal de
Proteccion de Derechos cada viernes la planificacion semanal de equipo técnico de la
Junta Cantonal de Proteccion de Derechos; ademas, informar sobre los retrasos e
inconvenientes que se ha presentado en el desarrollo de las actividades de la semana
anterior;

n) Las demas que le asigne la Junta.

Art. 31.- Responsabilidades de la o el citador netificador. - La o el servidor que haga las
veces de citador notificador tendra las siguientes responsabilidades:

a) Entregar diariamente la hoja de ruta de las actividades realizadas el dia anterior, a las
08HO0, misma que sera verificada y aprobada por el o la coordinador/a de la Junta
Cantonal de Proteccion de Derechos de Proteccion de Derechos de Tulcan;

b) Entregar las citaciones y notificaciones legalmente firmadas y selladas por la o el
secretario abogado de la Junta y su asistente, dejando constancia de su actuacion y
sentando la correspondiente razon, en la que se hara constar: la fecha y hora de
notificacion, nombre de la persona notificada, direccion o medio utilizado para notificar,
documento entregado, firma o constancia de recepcion;

¢) Corroborar direcciones, teléfonos o referencias para asegurarse que las personas puedan
ser localizadas;

d) Entregar los documentos oficiales emitidos por el Consejo y Junta Cantonal de
Proteccion de Derechos de Proteccion, a las personas o entidades publicas y privadas,
asegurando que se entreguen a tiempo;
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e) Mantener en oﬁ los documentos fisicos o digitales que debe notificar, evitando

pérdidas, duplicacion o filtracion de informacion sensible;

f) Llevar el registro de control de sus actuaciones; y,

g) Registrar en el formulario institucional la hora de salida y hora de regreso en las
diligencias propias de su responsabilidad.

h) Las demas que le asigne la Junta y la o el secretario técnico del Consejo Cantonal para
la Proteccion de Derechos de Tulcan.

Art. 32.- Responsabilidades de la o el Asistente de Archivo. - Las responsabilidades seran
las siguientes:

a) Clasificar y ordenar los expedientes de casos, documentos juridicos, informes técnicos
y resoluciones;

b) Mantener un sistema de archivo fisico y/o digital eficiente y actualizado;

¢) Realizar tareas de conservacion preventiva y proteccion de los documentos;

d) Verificar en la base de datos a qué proceso administrativo pertenece y realizar la razén
de ingreso de la documentacion segun corresponda en cada proceso administrativo;

e) Adjuntar la documentacion en fisico a cada uno de los procesos administrativos y
proceder segun el requerimiento (trasladar los procesos administrativos en fisico al
profesional encargado),

f) Administrar la base de datos de cada proceso administrativo, a fin de llevar un registro
actualizado de informacion y obtener datos estadisticos (sistematizacion, ingreso de
informacion, elaboracion de caratula y costura de proceso);

g) Digitalizar los expedientes para conservar un archivo digital del mismo;

h) Preparar los documentos para archivos inactivos o procesos de depuracion conforme a
la ley;

i) Facilitar los expedientes al equipo técnico para analisis y diligencias;

j) Mantener un orden cronologico y custodia del archivo fisico resguardando la
documentacion en un lugar adecuado (utilizacion de folders y archivadores);

K) Apoyar en actividades administrativas complementarias cuando sea necesario; y,

1) Las demas que le asigne la Junta y la o el secretario técnica del Consejo Cantonal para
la Proteccion de Derechos de Tulcan.

Capitulo ITI
Del equipo de apoyo
Art. 33.- Del Equipo de Apoyo: La Junta Cantonal de Proteccion de Derechos y la Secretaria
Técnica del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos, contaran con el personal de apoyo
asignado por el GAD Municipal, que estara integrado por:

a) Una o un policia municipal.

Art. 34.- Responsabilidades de la o el policia municipal: El personal del policia municipal
asignado a la Junta cumplira las siguientes responsabilidades:

a) Prestar el respectivo resguardo a la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos y al
equipo técnico durante el desarrollo de las actividades;
b) Llevar el registro de usuarios.
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TITULO VI
DEL PRESUPUESTO Y FONDOS
Art. 35.- Del Presupuesto de la Junta. - El presupuesto general de la Junta Cantonal de
Proteccion de Derechos de Proteccion de Derechos de Tulcan, contemplara rubros para sueldos,
salarios y demas beneficios de sus miembros y sus respectivos suplentes, asi como del personal
técnico y de apoyo; para gastos administrativos, equipos, materiales de oficina, viaticos y
difusion del trabajo de la Junta.

Conforme a la normativa vigente, es obligacion del Gobierno Autonomo Descentralizado
Municipal del Cantén Tulcan proveer de los recursos financieros necesarios para el
funcionamiento eficiente de la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de Proteccion de
Derechos de Tulcan. Adicionalmente podra se financiada por otras fuentes publicas y privadas.

Art. 36.- Elaboracion del Presupuesto. — El o la coordinador/a, miembros de la Junta Cantonal
de Proteccion de Derechos y equipo técnico trabajaran conjuntamente el presupuesto anual que
permita el cumplimiento de sus funciones, de conformidad a lo que establece el Codigo de la
Nifiez y la Adolescencia, la Ley Organica Integral para Prevenir y Erradicar la Violencia contra
las Mujeres, la Ley Organica para Personas Adultas Mayores, la Ley Organica de personas con
discapacidad; la Ordenanza Sustitutiva que organiza y regula el funcionamiento del sistema
cantonal de proteccion integral de derechos para los grupos de atencion prioritaria en el canton
Tulcan, y el presente reglamento.

La provision y administracion presupuestaria que realice el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal no impedira el ejercicio de la autonomia funcional y administrativa
de la Junta.

Art. 37.- Fondos distintos a los municipales. - La Junta Cantonal de Proteccion de Derechos
de Proteccion de Derechos de Tulcan, podra recibir fondos publicos o privados en el marco de
los convenios de cooperacion suscritos, que contribuyan al buen funcionamiento de la misma.
La Junta Cantonal de Proteccion de Derechos y la administracion municipal suscribiran dichos
convenios, el manejo de los fondos estara descrito en el convenio.

Los recursos economicos que resulten de las multas por el incumplimiento de medidas
administrativas dictadas por la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos seran depositados en
una cuenta propia del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos y destinados a proyectos
sociales.

TITULO VII
DEL PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO DE PROTECCION DE DERECHOS
DE NINOS, NINAS, ADOLESCENTES, PERSONAS ADULTAS MAYORES Y
MUJERES VICTIMAS DE VIOLENCIA

Capitulo I
Del procedimiento administrativo de proteccion de derechos
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Art. 38.- De la sustanciacion de los procesos. - La sustanciacion del procedimiento
administrativo de proteccion de derechos, ademas de las reglas del debido proceso, los
principios generales del derecho y los especificos de cada materia, observara:

a) Nifiez y adolescencia, el proceso determinado en el Cédigo Organico de la Nifiez y
Adolescencia;

b) Personas adultas mayores, el proceso dispuesto en la Ley Organica para Personas Adultas
Mayores y su Reglamento;

¢) Violencia contra las mujeres, el proceso dispuesto en la Ley Organica Integral para Prevenir y
Erradicar la Violencia contra las Mujeres y su Reglamento.

d) Personas con discapacidad, lo dispuesto en la Ley Organica de Personas con Discapacidad y el
reglamento que se apruebe para el fin;

Los miembros de la Junta se reunirdn para deliberar los casos que se han puesto en su
conocimiento y para determinar su competencia, definir medidas de proteccion, elaborar
resoluciones, exhortos y demas disposiciones.

Art. 39.- Principio de Reserva. - Las y los miembros de la Junta Cantonal de Proteccion de
Derechos de Proteccion de Derechos de Tulcan, asi como su equipo técnico y personal de apoyo
estan obligados a guardar absoluta reserva sobre el contenido de los procesos que se tramitan
en la Junta, y la identidad de los nifios, nifias, adolescentes, mujeres victimas de violencia, de
las personas adultas mayores y de las personas con discapacidad,;

En cada caso se organizara un expediente Gnico por cada materia, donde se acumularan todos
los documentos, el mismo que tiene calidad de reservado, al que accederan inicamente las
partes procesales y las personas determinadas por la ley; excluyéndose el testimonio reservado
por ser considerado de caracter estrictamente confidencial. Los informes sociales, psicologicos
y de seguimiento seran conocidos dentro de la respectiva audiencia, o si a criterio de la Junta
no afecta la reserva de la informacion.

Art. 40.- Imparcialidad. - Por la naturaleza de las funciones y competencias de la Junta
Cantonal de Proteccion de Derechos de Proteccion de Derechos de Tulcan, dentro de los
procesos administrativos actuara con imparcialidad, por lo tanto, sus decisiones y actuaciones
estaran libres de injerencias externas en la sustanciacion o resolucion de los casos.

Capitulo 11
Del procedimiento administrativo de proteccion de derechos de niiios, nifias y
adolescentes

Art. 41.- Del procedimiento. - La sustanciacion del proceso para la proteccion de derechos de
la nifiez y adolescencia, se podra iniciar de oficio 0 a peticion de parte.
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Art. 42.- De oficio. - Cuando por cualquier medio llegue a conocimiento de la Junta Cantonal
de Proteccion de Derechos, la existencia de hechos que impliquen amenaza o violacion de
derechos de nifios, nifias o adolescentes. Esta facultad lo ejerceran de conformidad con las
disposiciones de los articulos 206 y 237 del Cddigo de la Nifiez y Adolescencia.

Art. 43.- A peticion de parte. - Cuando alguna persona concurra hasta la Junta Cantonal de
Proteccion de Derechos de Proteccion de Derechos de Tulcan a denunciar en forma verbal o
escrita de conformidad con el Art. 237 del Codigo de la Nifiez y Adolescencia.

denuncia, aunque ésta no se presente por escrito. Es necesario, sin embargo, que, al momento
de recibir la denuncia, se registren por escrito los siguientes datos:

a) Nombres, apellidos, edad y domicilio del denunciante y la calidad en la que comparece,
con indicacion del lugar al que se le pueden hacer llegar las notificaciones que
corresponda;

b) Fecha de la denuncia;

¢) Identificacion detallada del nifio, nifia o adolescente afectado;

d) Identificacion detallada de la persona o entidad denunciada; y,

e) Las circunstancias del hecho denunciado, con indicacion del posible derecho vulnerado
o de la irregularidad imputada.

Ser4 necesaria la presentacion de cédulas o partidas de nacimiento solo cuando se tenga dudas
fundadas sobre la edad de un adolescente. En todo caso, esta presentacion puede hacerse en el
momento de la audiencia y no necesariamente con la denuncia.

La falta de cualquiera de estos requisitos no impedira que la denuncia sea recibida.

Al pie de la denuncia se hara constar una razon en la que se indique la fecha y hora de recepcion.
Al denunciante se le entregara la fe de recepcion de su denuncia, sea por medio de una copia
de la misma o, en documento aparte.

En el documento de la denuncia se podra establecer un item en el que se determine si esta es
anonima;

Art. 45.- Avocar conocimiento. - Dentro de las 48 horas de conocido el hecho o recibida la
denuncia, la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos avocara conocimiento de la causa y
fijara dia y hora para la audiencia de contestacion y conciliacion.

Art. 46.- De las medidas emergentes de proteccion. - En casos de emergencia que aporten
indicios serios de agresion o amenaza contra la integridad fisica, psicologica o sexual del nifio,
nifia o adolescente, la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos adoptara medidas de
emergencia para impedir la continuacion de las situaciones violatorias de derechos.

Art. 44.- De la denuncia. - La Junta Cantonal de Proteccion de Derechos recibira cualquier
En la misma providencia, fijara el dia y la hora para la audiencia de contestacion y conciliacion.
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Art. 47.- Citacién o notificacién. - La Junta Cantonal de Proteccion de Derechos, dispondra
la citacion a todas las personas involucradas en la amenaza o vulneracion del derecho, desde
las personas denunciantes hasta las denunciadas. También, a través de sus representantes
legales, se citara a los nifios, nifias o adolescentes afectados, para la toma del testimonio
reservado con la presencia de los tres integrantes de la Junta Cantonal de Proteccion de
Derechos, quienes deben generar un ambiente amigable y comprensible.

La citacion debe expresar claramente las razones por las cuales se cita a las personas
involucradas e indicar la fecha, hora y lugar en el que se llevara a cabo la audiencia. Se realizara
personalmente o mediante una boleta dejada en el domicilio de las personas citadas en dia y
hora habiles, con un minimo de 48 horas de anticipacion a la audiencia. En caso de dificultades
y riesgos se coordinara la entrega de la notificacion con la Policia Especializada en nifiez y
adolescencia;

Art. 48.- Audiencia de contestacion y conciliacion. - La audiencia, conforme al articulo 238
del Codigo de la Nifiez y la Adolescencia es una diligencia donde concurren las partes tanto
denunciante como denunciada, en esta se escucharan sus alegatos verbales comenzando por el
denunciante. Los alegatos de los nifios, nifias o adolescentes se escucharan de manera reservada
y siempre que quieran manifestarse. Enfrentar al nifio, nifia o adolescente con la presunta
persona agresora u obligarle a hablar, son acciones revictimizantes, por lo tanto, estan
prohibidas.

Una vez escuchados todos los alegatos, la Junta procurara la conciliacion de las partes, si la
naturaleza del asunto lo permite, de conformidad con la Ley. Asimismo, si el caso lo amerita,
puede remitir el caso a un centro especializado de mediacion.

De producirse la conciliacion, se dispondra una o mas medidas de proteccion tendientes a
favorecer las relaciones entre las personas afectadas.

De todo lo actuado en la audiencia debe quedar constancia en un acta, que debe ser suscrita por
los integrantes de la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos y por las partes que hayan
intervenido.

Art. 49.- Audiencia de pruebas. - Si en el curso de la audiencia de contestacion no se ha
llegado a una conciliacion y existen hechos que deben ser probados, la Junta Cantonal de
Proteccion de Derechos convocara a una nueva audiencia para que las partes prueben sus
afirmaciones, la que debera realizarse a mas tardar dentro de los siguientes cinco dias habiles.

Corresponde a las partes probar las afirmaciones que hagan, tanto en la denuncia, como en las
exposiciones durante la audiencia, sin perjuicio de que la Junta solicite de oficio, las pruebas
que considere necesarias para el esclarecimiento de la verdad, es decir, la Junta tiene la facultad
de solicitar, por su propia iniciativa informes e investigaciones cuando los estime necesarios
para esclarecer la verdad de los hechos.

La practica de pruebas responde a una situacion en la que las partes presentan y debaten

documentos, testimonios y otras evidencias para demostrar los hechos denunciados, servira
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necesariamente para dictar una sancion o absolucion. Al finalizar la audiencia de prueba se
finaliza con la emision de una medida de proteccion o remision del caso a la justicia ordinaria.

Art. 50.- De las medidas administrativas de proteccién. - Cuando la Junta Cantonal de
Proteccion de Derechos de Proteccion de Derechos de Tulcan cuente con los elementos
necesarios, dictara las medidas administrativas de proteccion correspondientes una vez
finalizada la audiencia o dentro de los dos dias habiles siguientes a esta.

Art. 51.- Resoluciéon administrativa. - Toda Resolucion mediante la cual se otorgue las
medidas administrativas de proteccion debe ser motivada. No se considera motivada la
resolucion si no enuncia las normas o los principios juridicos en que se haya fundado, y si no
se explica la pertinencia de su aplicacion respecto a los antecedentes del hecho.

La resolucion debe exponer de manera clara las medidas administrativas de proteccion que la
Junta ha dictado, y, sobre todo, sefialar con detalle la entidad que debe ejecutarlas y contra quien
se dictan. De ser urgentes, deben cumplirse de inmediato, caso contrario, se aplicaran dentro de
los cinco términos contados desde la notificacion de la resolucion.

La resolucion puede ser emitida durante la audiencia de conciliacion, en los casos en que no
exista que probar hechos; durante la audiencia de prueba o a mas tardar, dentro de los dos dias

| habiles siguientes a la realizacion de cualquier audiencia. Si la resolucion se adopta en una
audiencia, esta debe constar en el acta, pero es necesario que adicionalmente se incorpore al
expediente como un documento independiente, que debera notificarse a las partes, aunque estas
hayan intervenido en la audiencia.

Art. 52.- Impugnacion o Apelacién. - Quien no esté de acuerdo con lo resuelto por la Junta
Cantonal de Proteccion de Derechos de Proteccion de Derechos de Tulcan, puede presentar la
impugnacion correspondiente. Para ello, existen dos recursos: el de reposicion y el de apelacion.

la notificacion de la resolucion, para interponer el recurso de reposicion, sin que esto suponga
la suspencion de las medidas de proteccion que hayan sido dictadas.

Este recurso se interpone ante la misma Junta y ésta tiene cuarenta y ocho horas para resolverlo.
Se resuelve en los términos que establece el Codigo de la Nifiez y la Adolescencia, con la
realizacion de una audiencia. La Junta, mediante resolucion, puede modificar las medidas
tomadas, aumentarlas o disminuirlas, o, ratificase en su resolucion inicial.

Art. 54.- Recurso de apelacion. - La persona interesada tiene tres dias habiles, contados desde
la notificacion de la resolucion, para interponer el recurso de apelacion, sin que esto suponga la
suspencion de las medidas de proteccion que hayan sido dictadas.

El recurso se presenta ante la Junta y esta, una vez que lo reciba, debe remitir el expediente,
dentro de las cuarenta y ocho horas siguientes, a la jueza o juez competente, quien avocara
conocimiento del proceso administrativo y convocara a una audiencia para resolver el recurso,

la cual debera llevarse a cabo en el término maximo de setenta y dos horas siguientes.
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En la audiencia las partes podran presentar sus alegatos verbales y, tinica y exclusivamente
aquellas pruebas que se demuestren que, por su naturaleza no pudieron presentarse durante el
proceso administrativo.

La jueza o juez dentro del plazo de cinco dias, debera dictar sentencia, la cual no podra ser
objeto de recurso alguno y debera ejecutarse inmediatamente.

Art. 55.- Desistimiento. - Quien present6 la denuncia puede desistir de la misma y la Junta
puede declarar terminado el procedimiento. Sin embargo, si esta terminacion puede afectar los
derechos de los nifios, nifias o adolescentes involucrados, la Junta esta obligada a continuar de
oficio, con el procedimiento.

Art. 56.- Duracién del procedimiento. - Conforme el articulo 243 del Codigo de la Nifiez y
Adolescencia el procedimiento ante la Junta, durara un plazo maximo de 30 dias habiles. No
obstante, si por cualquier motivo el tramite se extiende por un tiempo superior, esto no puede
considerarse como causal de nulidad ni como motivo para afectar la validez del procedimiento.

El retardo, es causa para que los integrantes de la Junta sean sancionados con una multa de cien
a quinientos ddlares, de acuerdo a los establecido en los articulos 244 y 249 del Codigo de la
Nifiez y Adolescencia.

Art. 57. - Del seguimiento. - Cuando la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de
Proteccion de Derechos de Tulcan dicta medidas de proteccion, da un seguimiento a su
cumplimiento, mediante la solicitud de informes a las entidades a las cuales se dispusieron
acciones, que expongan la forma en que se estan aplicando y cumpliendo las medidas.

Cuando no se cumplan las resoluciones que dicta la Junta, esta debe poner en conocimiento de
la jueza o juez competente, el contenido de la resolucion y la identidad de la persona o personas
que no han cumplido.

Capitulo I
Del procedimiento administrativo de proteccion de derechos de personas adultas
mayores

Art. 58.- Del procedimiento. - El procedimiento administrativo de otorgamiento de medidas
adminsitrativas de proteccion a favor de las personas adultas mayores, se podra iniciar de oficio
0 a peticion de parte, dentro de la jurisdiccion territorial del canton Tulcan.

Art. 59.- De oficio. - Cuando por cualquier medio llegue a conocimiento de la Junta Cantonal
de Proteccion de Derechos, la existencia de hechos que impliquen amenaza o violacion de los
derechos de las personas adultas mayores.

Art. 60.- A peticion de parte. - Cuando alguna persona concurra hasta la Junta Cantonal de
Proteccion de Derechos a solicitar el otorgamiento de medidas administrativas de proteccion
de conformidad con el Art. 49 del Reglamento a la Ley Organica para Personas Adultas
Mayores.
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Art. 61.- Solicitud de medidas administrativas de proteccion. - Cualquier persona o grupo
de personas que tenga conocimiento de conductas que impliquen una amenaza o violacion de
los derechos de las personas adultas mayores podran solicitar ante la Junta Cantonal de
Proteccion de Derechos, medidas administrativas de proteccion para si mismas o para terceras
personas victimas, de manera verbal o por escrito y sin la necesidad de patrocinio legal.

Art. 62.- De las medidas administrativas de proteccion. - La Junta Cantonal de Proteccion
de Derechos debera otorgar medidas administrativas de proteccion a favor de las personas
adultas mayores cuando se ha producido o existe el riesgo inminente de que se produzca una
violacion de sus derechos.

Con el relato de la victima o de la persona solicitante de las medidas de proteccion, la Junta
las otorgara, sin que para ello sea necesaria la presentacion de otro elemento.

Art. 63.- De la resolucion administrativa. - Toda Resolucion mediante la cual se otorgue las
medidas administrativas de proteccion contendra la transcripcion de los hechos por los cuales
se solicita las medidas.

La resolucion administrativa que otorgue las medidas administrativas de proteccion debera estar
debidamente motivada.

Art. 64.- Notificacion. - Luego de recibida la solicitud, la Junta Cantonal de Proteccion de
Derechos conocera la causa, dictara las medidas administrativas de proteccion que considere
pertinentes y ordenarad la notificacion a la victima, a la presunta persona agresora y a las
entidades correspondientes.

En los casos donde la notificacion implique un riesgo evidente para la persona que notifica
debido a la agresividad de la presunta persona agresora u otros factores de riesgo identificados,
se debera solicitar apoyo de la Policia Nacional para realizar la notificacion.

Art. 65. - Del seguimiento. - Cuando la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de
Proteccion de Derechos de Tulcan dicta medidas de proteccion, da un seguimiento a su
cumplimiento, mediante la solicitud de informes a las entidades a las cuales se dispusieron
acciones, que expongan la forma en que se estan aplicando y cumpliendo las medidas.

Cuando no se cumplan las resoluciones que dicta la Junta, esta debe poner en conocimiento de
la jueza o juez competente, el contenido de la resolucion y la identidad de la persona o personas
que no han cumplido.

Art. 66.- Remision del caso al 6rgano judicial. - En caso de incompetencia de la Junta
Cantonal de Proteccion de Derechos, se remitira el caso a la unidad judicial competente, en el
tiempo de 24 horas.

Capitulo IV
Del procedimiento administrativo de otorgamiento de medidas administrativas
inmediatas de proteccion en casos de violencia contra las mujeres
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Art. 67.- Del procedimiento. - El procedimiento administrativo de otorgamiento de medidas

administrativas inmediatas de proteccion en casos de violencia contra las mujeres, se podra

iniciar de oficio o a peticion de parte.

Art. 68.- De oficio. - Cuando por cualquier medio llegue a conocimiento de la Junta Cantonal
de Proteccion de Derechos, la existencia de hechos que impliquen amenaza o violacion del
derecho a la integridad personal de las mujeres.

Art. 69.- A peticion de parte. - Cuando alguna persona concurra hasta la Junta Cantonal de
Proteccion de Derechos a solicitar el otorgamiento de medidas administrativas inmediatas de
proteccion, en forma verbal o escrita de conformidad con el Art. 54 de la Ley Organica
Integral para Prevenir y Erradicar la Violencia contra las Mujeres.

Art. 70.- Solicitud de medidas administrativas inmediatas de proteccién. - Cualquier
persona o grupo de personas que tenga conocimiento de conductas que impliquen violencia
contra las mujeres podran solicitar ante la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos, medidas
administrativas inmediatas de proteccion para si mismas o para terceras personas victimas, de
manera verbal o por escrito y sin la necesidad de patrocinio legal.

Durante la recepcion de la solicitud, se adoptara las medidas necesarias para garantizar la
privacidad para la victima y su relato. Conforme el articulo 49 de la Ley Organica Integral
para Prevenir y Erradicar la Violencia contra las Mujeres, no se tomard en cuenta la
circunscripcion territorial para atender una solicitud de medidas administrativas inmediatas
de proteccion.

Art. 71.- Solicitud verbal. - Las solicitudes de las medidas administrativas inmediatas de
proteccion podran ser presentadas en forma verbal, en cuyo caso, la o el servidor publico que
la recepta, la reducira a escrito conforme el articulo 47 del Reglamento a la Ley Orgéanica
Integral para Prevenir y Erradicar la Violencia contra las Mujeres.

Art. 72.- Solicitud escrita. - Si la solicitud se presenta en forma escrita, la persona encargada
de su recepcion, debera verificar que cuente con la informacion determinada en el articulo 47
del Reglamento a la Ley Organica Integral para Prevenir y Erradicar la Violencia contra las
Mujeres. En caso, que se evidencie que en el escrito no consta alguna informacion, procedera
a incluir los datos faltantes.

No se solicitara que se describa verbalmente los hechos, salvo en aquellos casos en los que la
solicitud escrita no se encuentre clara o sea confusa y no permita determinar, de forma
efectiva, el riesgo y condiciones particulares de la victima para el otorgamiento de las medidas
administrativas inmediatas de proteccion.

Art. 73.- Solicitud de una adolescente. - En aplicacion del principio del Interés Superior de
la nifiez y adolescencia, la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos receptara las solicitudes
que pudieren presentar mujeres adolescentes, en cuyo caso, no sera necesaria la presencia del
padre, madre o quien ejerza su representacion.
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Art. 74.- De la informacion de la solicitud. - la solicitud de medidas administrativas
inmediatas de proteccion debera contemplar la informacion determinada en el articulo 47 del
Reglamento a la Ley Organica Integral para Prevenir y Erradicar la Violencia contra las
Mujeres, misma que serd manejada de manera reservada. La ausencia de alguno o varios
elementos no constituye justificacion para negar el otorgamiento de medidas administrativas
inmediatas de proteccion.

Art.75.- De las medidas administrativas inmediatas de proteccion. - La Junta Cantonal de
Proteccion de Derechos debera otorgar medidas administrativas inmediatas de proteccion en
casos de violencia contra las mujeres, segun las siguientes finalidades:

a) Detener la vulneracion del derecho a la integridad personal de las mujeres; y,
b) Prevenir la vulneracion del derecho a la integridad personal de las mujeres.

Art. 76.- Otorgamiento de medidas administrativas inmediatas de proteccion que
tengan por objeto detener la vulneracion del derecho a la integridad personal de las
mujeres. - Cuando esté siendo vulnerado o se ha vulnerado el derecho a la integridad
personal de una mujer, la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos, con el solo relato de la
victima o de la persona solicitante de las medidas administrativas inmediatas de proteccion,
las otorgara inminentemente sin que para ello sea necesario la presentacion de otro elemento.

Al momento de otorgar las medidas administrativas inmediatas de proteccion, la Junta debera
considerar las reglas, parametros de valoracion del riesgo y parametros de valoracion de las
condiciones especificas de las victimas establecidos en los articulos 42, 43, 44 y 45 del
Reglamento a la Ley Organica Integral para Prevenir y Erradicar la Violencia contra las
Mujeres.

Art. 77.- Otorgamiento de medidas administrativas inmediatas de proteccion que
tengan por objeto prevenir la vulneracion del derecho a la integridad personal de las
mujeres. - Una vez que la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de Proteccion de
Derechos de Tulcan, conozca sobre la solicitud de otorgamiento de medidas administrativas
inmediatas de proteccion, verificard por la sola descripcion de los hechos, el riesgo de
vulneracion del derecho a la integridad personal de las mujeres y las otorgara o denegara
inmediatamente, observando las reglas, parametros de valoracion del riesgo y parametros de
valoracion de las condiciones especificas de las victimas establecidos en los articulos 42, 43,
44 y 46 del Reglamento a la Ley Organica Integral para Prevenir y Erradicar la Violencia
contra las Mujeres.

Art. 78.- Inmediatez. - En todos los casos en que se requiera emitir la medida administrativa
inmediata de proteccion referente a la boleta de auxilio y la orden de restriccion de acercamiento
a la victima por parte de la presunta persona agresora, la Junta Cantonal de Proteccion de
Derechos debera entregar la misma a la persona solicitante antes de que esta abandone las
instalaciones de la dependencia.

Para el resto de medidas, el tiempo maximo para otorgarlas sera de 48 horas contadas desde la
recepcion de la solicitud. Su otorgamiento no requiere de la presentacion o practica de pruebas,
ni de informe por parte del equipo técnico, parte policial, ni ningun otro documento previo.
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Art. 79.- De la resolucion administrativa de otorgamiento de medidas adminsitrativas
inmediatas de proteccion. - Toda Resolucion mediante la cual se otorgue las medidas
administrativas de proteccion contendra la transcripcion de los hechos por los cuales se solicita
las medidas. En observancia al principio de confidencialidad y a la seguridad para la victima,
en la transcripcion de los hechos contenidos en la solicitud de medidas, no podran revelarse los
datos de ubicacion o localizacion de la persona afectada por los hechos de violencia.

La resolucion administrativa que otorgue las medidas administrativas de proteccion inmediata
debera estar debidamente motivada; y, ademas, sefialara si las medidas tienen por objeto
prevenir o detener la violencia.

Art. 80.- Notificacion. - Luego de recibida la solicitud, la Junta Cantonal de Proteccion de
Derechos conocera la causa, dictara las medidas administrativas inmediatas de proteccion que
considere pertinentes y ordenara la notificacion a la victima, a la presunta persona agresora y a
las entidades correspondientes, conforme el articulo 49 del Reglamento a la Ley Orgénica
Integral para Prevenir y Erradicar la Violencia contra las Mujeres, y el Reglamento de
procedimiento para ordenar medidas administrativas inmediatas de proteccion emitido
mediante Resolucion Nro. SDH-SDH-2019-0023-R por la Secretaria de Derechos Humanos.

En los casos donde la notificacion implique un riesgo evidente para la persona que notifica
debido a la agresividad de la presunta persona agresora u otros factores de riesgo identificados,
se debera solicitar apoyo de la Policia Nacional para realizar la notificacion.

Art. 81.- Envio del expediente al érgano judicial. - Una vez emitida la resolucion, la Junta
Cantonal de Proteccion de Derechos remitira el expediente a la jueza o juez competente de la
Jurisdiccion del lugar donde se cometieron los hechos de violencia, en el tiempo de 24 horas
cuando se haya otorgado medidas administrativas inmediatas de proteccion que tengan por
objeto detener la violencia; y, en el plazo de 3 dias cuando se haya otorgado medidas
administrativas inmediatas de proteccion que tengan como fin prevenir la violencia.

TITULO VI
RENDICION DE CUENTAS

Art. 82.- Informe Anual. - La Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de Proteccion de
Derechos de Tulcan, dentro de su competencia territorial, y, a partir de la informacion registrada
en el sistema informatico, elaborara un informe anual sobre la situacion de los derechos de
nifios, nifias y adolescentes, de las mujeres victimas de violencia, de las personas adultas
mayores y de las personas con discapacidad, del canton y lo presentara al pleno del Consejo
Cantonal para la Proteccion de Derechos de Tulcan, cada fin de afio.

Este informe dara cuenta de los casos mas relevantes en los cuales hace falta una respuesta
desde las politicas publicas a fin de mejorar y garantizar de mejor manera el ejercicio y goce de
los derechos humanos de los nifios, nifias y adolescentes, de las mujeres victimas de violencia,
las personas con discapacidad y la proteccion de las personas adultas mayores del canton.
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Art. 83.- Elaboracnon de boletines informativos. - La Junta Cantonal de Proteccion de
Derechos de Proteccion de Derechos de Tulcan, a través de boletines informativos, dara a
conocer a la colectividad los avances e incidencias en cuanto a la proteccion y restitucion de
derechos de los nifios, nifias y adolescentes, de las mujeres victimas de violencia, personas con
discapacidad y la proteccion de las personas adultas mayores.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA: En el plazo de 90 dias la Unidad de Talento Humano del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Tulcan notificard a la persona que desempeifiara las funciones de
coordinador/a de la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de Proteccion de Derechos, para
que asuma las funciones descritas en el Art. 24 del presente Reglamento.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA. - La Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de Proteccion de Derechos de
Tulcéan, se reunira a inicios del mes de agosto de cada afio con el objeto de analizar sus
necesidades presupuestarias para el afio siguiente, lo que informara oportunamente a la
Administracion Municipal.

SEGUNDA. - El presente Reglamento podra ser reformado por iniciativa de la Junta Cantonal
de Proteccion de Derechos de Proteccion de Derechos de Tulcan o por pedido del Consejo
Cantonal para la Proteccion de Derechos de Tulcan. Las reformas a este reglamento se las
realizaran sobre las competencias y procedimientos de la Junta Cantonal de Proteccion de
Derechos y de acuerdo a la normativa en la cual la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos
tenga directa incidencia.

TERCERA. - En todo lo no previsto en el presente reglamento, los miembros de la Junta
Cantonal de Proteccion de Derechos de Proteccion de Derechos se regiran por la Ley Orgénica
del Servicio Publico y su reglamento, por el Codigo de la Nifiez y Adolescencia, por la Ley
Organica Integral para Prevenir y Erradicar la Violencia contra la Mujer, por la Ley Orgéanica
de Adultos Mayores y su Reglamento; y, por la Ley Organica de las Personas con Discapacidad.

DISPOSICION FINAL
UNICA. - El presente Reglamento entrara en vigencia a partir de su aprobacion por el Consejo

Cantonal de Proteccion de Derechos de Tulcan, sin perjuicio de su publicacion en la pagina
Web de la Institucion y en el Registro Oficial.

Puesto en vigencia en la sala de sesiones del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de
Tulcéan, a los 16 dias del mes de diciembre del 2025
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Nndres Rmdes

ALCALDE Y PRESIDENTE CCPD-T

CERTIFICO: La suscrita Secretaria Ejecutiva del Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos de Tulcan, CERTIFICA, que “EL REGLAMENTO INTERNO DE
FUNCIONAMIENTO LA JUNTA CANTONAL DE PROTECCION DE DERECHOS DE
PROTECCION DE DERECHOS DE TULCAN?”, fue conocido, discutido y aprobado en
Sesion Ordinaria Nro. 12-2025, de fecha dieciséis de diciembre del dos mil veinte y cinco, por
el Pleno del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos del Canton Tulcan, una vez que se ha
cumplido con las disposiciones legales establecidas.

MariaFernanda Castillo
SECRETARIA EJECUTIVA : )
CONSEJO CANTONAL DE PROTECCION DE DERECHOS DE TULCAN
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